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Аннотация
Китти — очень необычная девочка! Как и её мама, она обладает магическими суперспособностями и даже умеет понимать язык животных! Вот только девочка никогда не думала, что сможет ими воспользоваться. Ведь она вовсе не такая храбрая, как ей бы хотелось! Например, она ужасно боится темноты… Но однажды ночью городским кошкам понадобилась помощь девочки, и та поняла: настало время побороть свой страх! Получится ли у Китти помочь зверятам? И какие приключения её ждут под луной?
Книги о Китти переведены на 24 языка! Они учат детей верить в себя и ничего не бояться!



[image: ]

[image: ]

[image: ]

Читайте в серии:
1. Китти и лунный котёнок
2. Китти и пушистый вор
Продолжение следует…
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Джеймсу, Эбби и Меган Пола Харрисон
Моим родителям, которые всегда предоставляли мне свободу. И Мурру, лучшему коту на свете!
Дженни Лёвли
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Не позволяй страху останавливать тебя — ты смелее, чем тебе кажется!
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Отправьтесь вместе с Китти в захватывающее приключение при лунном свете.
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Китти умеет разговаривать с животными и обладает способностями кошки.
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Познакомь тесь с Китти и её котокомандой!
Китти
У Китти есть сверхспособности, но готова ли она стать супергероем, как её мама?
К счастью, котокоманда верит в неё и открывает девочке удивительные качества, которые скрыты в её характере!

РЫЖИК
Бездомный рыжий котёнок, беззаветно преданный Китти.
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Фигаро
Этот неугомонный и всегда готовый к приключениям кот знает окрестности вдоль и поперёк.

Пикси
У этой кошечки острый нюх на неприятности и невероятно богатое воображение!

Катсуми
Холёная и элегантная Катсуми зовёт Китти на помощь при первых же признаках беды.
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С кошачьей грацией Китти заскочила в спальню родителей. Она была в полосатой пижаме, а пряди тёмных волос прыгали вокруг лица. Сделав кувырок, девочка мягко опустилась на кровать.

Глава 1
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— Потише, Китти! — улыбнулась мама. — Уже поздно. Неужели ты ещё не хочешь спать?
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— Нет, я совсем не устала! — ответила Китти, наблюдая за тем, как мама достаёт из шкафа и надевает чёрный блестящий костюм супергероя.
У семьи Китти был секрет. Мама девочки обладала сверхспособностями и каждую ночь пускалась в приключения, чтобы помогать людям. Подобно кошке, она могла видеть в темноте, взбираться по стенам и прекрасно балансировать на крышах. Благодаря особому чутью мама всегда предсказывала приближение неприятностей. И главное — она умела разговаривать с кошками и узнавать их тайны!
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Китти надеялась, что однажды тоже станет супергероем. Девочка любила наряжаться в костюм кошки, который смастерил для неё отец, и, не касаясь пола, прыгать с диванчика у окна на кровать.
Но когда перед сном она смотрела в окно, настраивая своё особое ночное зрение, то видела на улице слишком много таинственных теней и слышала загадочные шорохи. Дома было так безопасно и уютно, а от мысли о том, чтобы выйти в темноту, девочку пробирала дрожь.
Китти сомневалась, что когда-нибудь решится стать супергероем.
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— Пора умываться и чистить зубы, — напомнила мама.
В комнату вошёл отец, держа на руках младшего брата Китти.
— И тебе, Макс, тоже пора готовиться ко сну, — улыбнулась мама малышу. — Где твоя зубная щётка?
Китти пошла за ними в ванную, но там Макс захихикал и как молния метнулся к двери
Мама поймала его и принесла назад к раковине.
— Будь хорошим мальчиком, Макс, и слушайся папу. — Она взглянула в зеркало и поправила маску супергероя. — Уже поздно! Мне нужно идти.
— Разве ты не почитаешь мне книжку на ночь? — спросила Китти.
— Извини, милая. — Мама поцеловала дочь в лоб. — Может быть, завтра вечером.
— Я почитаю тебе, — сказал папа.
Китти понуро опустила плечи. Она знала, что быть супергероем — очень ответственное дело, но ей было грустно, что мама по вечерам исчезала из дома.
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— Но я хочу, чтобы меня уложила мама. Мне нравятся наши разговоры перед сном.
— Давай поговорим сейчас. — Мама повела Китти в её комнату, и они обе сели на диванчик у окна.
На улице сгущалась тьма, и над крышами поднималась яркая полная луна. Вдалеке заухала сова.
— Сверхспособности — это особый дар, — произнесла мама, гладя Китти по волосам. — В такие ночи, как сегодня, когда выходит луна, в воздухе чувствуется магия. Тогда ты понимаешь, что сейчас лучшее время для приключения.
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Китти взглянула в темнеющее небо, и по коже у неё побежали мурашки. Ряд фонарей освещал улицу мерцающим оранжевым светом, но в каждом углу притаились тревожные тени.
— Но там так жутко! Я, наверное, никогда не смогу стать супергероем и, как ты, выходить ночью из дома.
Мама крепко обняла её.
— Ты станешь кем захочешь. Но не позволяй страху останавливать тебя — ты смелее, чем тебе кажется!
Китти тоже обняла маму.
— Я постараюсь быть смелой! Но мне не хочется, чтобы ты уходила.
— Знаю, но где-то есть люди, которым нужна моя помощь. Завтра утром мы напечём блинчиков, и я тебе всё расскажу. — Мама улыбнулась и поцеловала дочь. — Спокойной ночи, милая. Помни: я всегда рядом.
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Китти тоже улыбнулась:
— До свидания, мама.
Мама выбралась из окна и в темноте побежала по крыше.

[image: ]

Когда папа почитал Китти сказку, девочка забралась в кровать и укрылась одеялом. Постель была тёплой и удобной, но спать совсем не хотелось. Китти повернулась на бок и стала смотреть в окно.
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В чёрном небе поднялась луна, и на крышах задрожали тени. Зашелестел ветер. Девочка включила ночник и повыше натянула одеяло. «Бояться нечего», — убеждала она себя.
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Мамины слова крутились у неё в голове: «Не позволяй страху останавливать тебя — ты смелее, чем тебе кажется!» Может, костюм кошки придаст ей храбрости?
Вскочив с кровати, Китти натянула комбинезон супергероя, потом накинула на плечи чёрный шёлковый плащ и аккуратно завязала тесёмки. Прикрепив кошачий хвост и бархатные ушки, она подошла к зеркалу, изящно повернулась кругом, и полы плаща красиво взлетели у неё за спиной. Девочке очень понравилось, как она выглядит в костюме кошки, и она почувствовала себя чуточку смелее.
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Внезапно она услышала, что под самым окном кто-то скребётся. Китти, распахнув глаза, повернулась. Шум стал усиливаться, и вдруг раздалось пронзительное мяуканье, отчего девочка вздрогнула. Набравшись смелости, она бросилась к окну и уставилась в темноту.
Чёрный кот с короткой шерстью, белой мордой и белыми лапами сидел на наружном подоконнике. Китти открыла окно, и гость запрыгнул в комнату, вильнув хвостом.
— Добрый вечер! Меня зовут Фигаро. — Он пригладил свои угольно-чёрные усы. — Мне надо срочно поговорить с твоей мамой.
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Китти удивлённо смотрела на нежданного посетителя, и сердце у неё дрогнуло. Неужели она и правда поняла то, что сказал кот?
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— Привет, меня зовут Китти, — только и смогла проговорить она.
— Рад познакомиться! — Фигаро отвесил театральный поклон. — Пожалуйста, Китти, позови свою маму. Я должен привести помощь. Дело не терпит отлагательств!
У Китти захватило дух: она в самом деле понимает кошачий язык!
— Очень жаль, но мама уже ушла. Совсем недавно.
Фигаро схватился лапой за щёку.
— Какой ужас! Погоди-ка. — Он уставился на костюм Китти. — Ты ведь тоже супергерой, значит, можешь спасти нас от страшной напасти!
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— Нет, не могу, — замотала головой Китти. — Я не знаю, что надо делать!
— Но у тебя же есть сверхспособности, — настаивал Фигаро. — Кто нам по может, если не ты?
Китти тревожно смотрела в беспросветное чёрное небо.

[image: ]

Надевая костюм, она только воображала себя девочкой-кошкой, а новый знакомый принял её за настоящего супергероя. Как признаться ему что она боится темноты?

Глава 2
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Китти с тревогой смотрела в небо. От мысли о том, чтобы выйти на улицу, она вся дрожала, но как объяснить это Фигаро? Он-то думал, что она бесстрашный супергерой.
— А что случилось? — поинтересовалась девочка. — Кто-то пострадал?
Фигаро запрыгнул на кровать Китти и нетерпеливо вильнул хвостом.
— Часовая башня ужасно ревёт, и все животные в округе не находят себе места! Мы понятия не имеем, что значит этот жуткий вопль. Ты должна нам помочь!
Китти высунулась из окна и с удивлением обнаружила, что её суперслух работает. Часовая башня находилась далеко от её дома, но девочка услышала грозный и пронзительный вой. По спине у неё снова побежали мурашки.
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— Башня очень высокая, а стены у неё скользкие, так что никто из нас не может забраться наверх. На крышах царит паника, Китти. Нам нужна твоя помощь.
У Китти свело живот. Ведь неизвестно, что это за шум! Так ли она хочет. пойти и узнать это?
Фигаро мягко спрыгнул с кровати. С печалью на мордочке он тронул лапой колено девочки.
— Пожалуйста, Китти! Нам без тебя не обойтись!
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Китти задумалась. Она очень хотела помочь, а кроме того, ей было интересно самой отправиться на поиски приключений. Девочка сделала глубокий вдох.
— Хорошо, я пойду к часовой башне, если ты поможешь мне найти дорогу.
Усы Фигаро поднялись вверх.
— Спасибо, Китти! Все коты в городе Сиамшир будут век тебе благодарны. — Сверкая белыми лапами, он прыгнул к окну. — Следуй за мной, и я мигом приведу тебя туда.
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Китти надела оранжевые кеды и, прислушиваясь к громкому стуку сердца, подошла к подоконнику. Набежавшие облака заслонили яркий диск луны, и темнота сгустилась ещё больше. Китти чуть было не повернула назад, но, собравшись с духом, перелезла через подоконник. Когда она неуверенно ступила на крышу, девочке почудилось, что к ней тянутся тени. Уняв дрожь, она осмотрелась и попыталась разглядеть знакомые места. На углу был магазин мистера Харви с открытками и журналами в витрине, за ним — парк с высокими деревьями и прудом, где жили утки. Отсюда часовая башня казалась очень маленькой.
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Ветер кружил рядом и, словно холодными пальцами, касался шеи Китти. Мимо, издав жуткий крик, пронеслась птица с огромными крыльями. Китти застыла как вкопанная, дыхание у неё перехватило.
— Не бойся, это ушастая сова, — объяснил Фигаро, скача по крыше.
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Китти не могла двинуться с места. Она схватилась за дымовую трубу, ощущая ладонями шершавые кирпичи. Девочка уже собиралась сказать Фигаро правду — она не супергерой, но тут луна выглянула из-за туч.
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Свет полился на крышу, и всё сразу окрасилось в серебристый цвет. Неожиданно Китти почувствовала, как магическая сила прокатилась по телу с головы до ног! Девочка прищурилась и настроила ночное зрение. Затем она внимательно прислушалась и обнаружила, что различает много звуков — от стрёкота насекомых до шуршания ветра в ветвях деревьев.
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Китти оторвалась от трубы и поняла, что запросто может держать равновесие. Это было потрясающее чувство! Легко, как лунный луч, девочка проскользнула по крыше.
— Скорее — сюда! — окликнул её Фигаро, перепрыгивая на соседнюю крышу.
Китти без труда перемахнула через переулок. Потом она попробовала сделать кувырок и приземлилась на кончики пальцев. Фигаро оглянулся и одобрительно кивнул. Китти улыбнулась ему.
Ветер изменил направление, и ужасный вой из часовой башни стал слышен отчётливее.
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Фигаро покачал головой:
— Шум усиливается. Надо торопиться!
Они пробежали по следующей крыше, и тут Фигаро внезапно остановился, потирая ухо.
— Плохо дело! Слишком высоко прыгать.
Китти осторожно подошла к узкому карнизу.
— Кажется, я вижу обходной путь. — Она взобралась по водосточной трубе и пробежала мимо ряда дымовых труб.
На соседней крыше что-то зашевелилось. Китти остолбенела. Существо выглядело как чудовище с двумя головами. «Это просто тень, — успокаивала себя девочка. — Помни: ты смелее, чем тебе кажется!» Присмотревшись внимательнее, она поняла, что это действительно всего лишь тень дерева с причудливой кроной.
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Китти согнула колени и приготовилась прыгать.
— Помогите! — послышался вдруг слабый голосок. — Кто-нибудь, помогите!
Китти напрягла свой суперслух.
— Подожди, Фигаро! Кто- то попал в беду. Кажется, кричат где-то в парке. — Она слезла по водосточной трубе и побежала к воротам парка.
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— О-хо-хо! — вздохнул Фигаро, спускаясь на землю. — Какая кошмарная ночь!
Оставив позади городские улицы, Китти и Фигаро помчались по извилистой тропе, которая вела через парк. Мрак обволакивал их, в подлеске что-то хрустело. У Китти захватило дух. Вдали от уличных фонарей и домов тьма была кромешной.
Тропинка разделилась на две. Китти засомневалась, куда бежать, и снова стала прислушиваться, откуда доносится плач.
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— Я поищу там. — Фигаро махнул лапой в сторону пруда и исчез в том направлении.
Когда Китти понеслась по другой тропинке, её ночное зрение стало обостряться. На повороте дорожки девочка заметила, как мелькнула оранжевая шкурка. Лиса с белой кисточкой на конце хвоста пряталась у подножия дерева. Увидев Китти, она подняла вверх морду и стала принюхиваться. Китти слегка отпрянула — лисьи глаза недобро сверкнули.
— Помогите! — раздался тонкий голос с кроны дерева.
Сердце у Китти сильно заколотилось. Кто-то застрял там! Она бросилась вперёд, и лиса устремилась прочь, только мелькал между деревьями белый кончик хвоста.
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Китти всмотрелась в тёмную листву.
— Я пришла на помощь. Опасность миновала!
Ответа не было.
— Меня зовут Китти, — сказала девочка дрожащим голосом. — Что с вами?
Тишина стала ещё тревожнее.
Китти заволновалась. Даже с суперзрением она не могла ничего разглядеть сквозь плотную лиственную шапку. Кто там прячется и почему не отвечает?
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Внезапно весь парк словно ожил, зашелестел и зашептал. Китти собралась с духом. Был только один способ узнать, кто звал на помощь. Нащупывая ногами в темноте сучки, девочка забралась на нижнюю ветку дерева и стала карабкаться наверх.
Листья над головой Китти яростно шуршали. Она быстро перебиралась с одной ветки на другую, а кто-то упорно ускользал от неё.

Глава 3
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— Постойте! Я пришла помочь! — кричала Китти.
Шелест прекратился, и на одной ветке сквозь листву заморгали два зелёных глаза.
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— А ты точно не чудовище? — спросил тонкий голосок.
Китти поняла, что разговаривает с кошкой.
— Даю честное слово, что я не чудовище. Я просто девочка, но понимаю по-кошачьи. Это особый дар, который передаётся в нашей семье из поколения в поколение, — объяснила она. — Спускайся, я тебя не обижу.
— Ах! — Зелёные глаза снова моргнули. — Меня зовут Пикси.
Листва зашевелилась, и маленькая кошка с пушистой белой шерстью спрыгнула на ветку, где сидела Китти.
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— Что случилось? — спросила Китти. — Тебя напугала лиса?
— Я мечтала здесь, на дереве, будто бы я волшебная кошка с крыльями. И вдруг начался этот ужасный рёв. Ты слышишь его? Я думаю, это при… при… призрак! — Усики Пикси задрожали.
— Фигаро говорит, что вой раздаётся из часовой башни. Я отправляюсь туда, чтобы провести расследование, — сообщила Китти.
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Пикси схватилась лапой за руку девочки.
— Ни в коем случае! А если призрак увидит тебя?
Китти немного оробела, но потом твёрдо сказала:
— Уверена, что это не призрак. Пойдём с нами, и ты сама в этом убедишься. Лиса сбежала, так что можешь спокойно спускаться.
Вслед за Китти Пикси слезла с дерева, всё ещё бормоча что-то про призраков и чудовищ. Девочка подумала, что у этой кошечки слишком богатое воображение. Они пробрались через кусты и увидели семенившего навстречу Фигаро в компании полосатой кошки с серьёзными глазами янтарного цвета.
— Вот ты где, Китти! — Фигаро подёрнул усами. — Я уже начал волноваться. Пикси, а ты что здесь делаешь?
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— Я сидела на дереве и мечтала, чтобы у меня выросли крылья! А теперь Китти говорит, что я должна идти с вами смотреть на призрак часовой башни, — ответила Пикси.
Фигаро фыркнул:
— Я смотрю, твоя голова, как всегда, забита дикими выдумками. — Он повёл лапой в сторону кошки с янтарными глазами. — Китти, позволь тебе представить мою подругу Катсуми. Она принесла новости о часовой башне.
— Приятно познакомиться. — Полосатая кошка вежливо наклонила голову.
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У неё была красивая шерсть медового цвета и длинный изящный хвост.
— Привет, Катсуми! — Пикси подскочила к знакомой, и они соприкоснулись носами.
— Катсуми, это моя новая подруга Китти, — представил девочку Фигаро. — У неё есть сверхспособности, как у её мамы, и потому я попросил помочь нам.
У Китти свело живот.
— Вообще-то я не настоящий супергерой…
— Глупости! — перебил её Фигаро и обратился к Катсуми: — Так что нового?
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— Одна сова сказала мне, что в башне сидит какое-то существо, — сообщила Катсуми. — Она не смогла подлететь ближе, чтобы разглядеть его, — зловещий вой чуть не свёл её с ума!
Китти прислушалась. Теперь и обычный человеческий слух прекрасно различал шум, идущий от башни. Рёв становился всё громче и пронзительнее.
— Я знаю короткую дорогу, — с энтузиазмом проговорила Катсуми. — Идите за мной.
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Следом за Катсуми другие кошки и Китти побежали через парк. Ночью он выглядел совсем иначе. Лунный свет отражался от качелей и поверхности детской горки, а вода в пруду серебрилась.
Зашуршали листья, и маленькая сова с бело-коричневыми перьями прилетела и уселась на ветке дерева. Катсуми кивнула птице. Та поухала, потом расправила крылья и улетела в темноту.
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Друзья вышли из парка и помчались мимо череды магазинов. Фигаро остановился около рыбной лавки и облизнулся.
— Вкуснятина! Пикша выглядит соблазнительно. — В животе у него громко заурчало.
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В это мгновение вой, доносившийся из часовой башни, превратился в оглушительный вопль. Он выдавал такую грусть и одиночество, что сердце у Китти болезненно сжалось.
— Скорее! — поторопила она кошек. — Мы почти пришли. — И девочка свернула в узкий переулок, ведущий на небольшую площадь, окружённую домами.
Прямо перед глазами Китти высилась часовая башня, шпилем уходящая в облака. Огромный бледный циферблат напоминал полную луну.
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Стрелки показывали без пяти минут полночь.
Китти оглядела гладкие каменные стены, и её ночное зрение обострилось. Пытаясь обнаружить источник шума, она заметила крошечный комочек, съёжившийся на узком карнизе. Это оказался вовсе не призрак и не чудовище, а маленький рыжий котёнок. Хвост он завернул вокруг своего тельца, а в широко раскрытых голубых глазах застыл ужас.

[image: ]

— На карнизе у самой вершины башни сидит котёнок, — сказала Китти друзьям. — Ума не приложу, как его угораздило так высоко забраться!
— Невероятно! — воскликнул Фигаро. — Как такой малыш может наделать столько шума?!
— Это даже не похоже на мяуканье, — заметила, вильнув шелковистым хвостом, Пикси.
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— Подняться на крышу можно здесь. — Катсуми указала на дом с низким крыльцом. — Пойдём, Китти, нельзя терять ни минуты.
Китти кивнула. Про себя она заметила, что Катсуми весьма разумная кошка. Девочка взобралась на крыльцо, а оттуда на крышу. Остальные последовали за ней. Котёнок смотрел вниз и сильно дрожал. У него была светло-рыжая шёрстка с чёрными полосками, как у тигрёнка.
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Огромный циферблат под котёнком показывал без четырёх минут двенадцать.
Китти ахнула. Скоро настанет полночь, и часы отобьют двенадцать оглушительных ударов. Такой грохот напугает котёнка, и от неожиданности он может упасть с карниза.
— Не бойся! — крикнула она бедняге. — Я Китти, а это Фигаро, Пикси и Катсуми. Мы пришли помочь тебе.
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Котёнок посмотрел на них и заревел ещё пуще. По его мохнатым щекам текли слёзы.
— Вот горемыка! — сказала Катсуми. — Интересно, как он туда попал.
— О чём он только думал, когда забирался так высоко, — покачал головой Фигаро. — Котята нынче такие беспечные!
Пикси обратила взгляд зелёных глаз на Китти:
— Ты ведь поможешь ему, правда?
У Китти перехватило дыхание.
— Я бы очень хотела! — заикаясь, проговорила она. — Но я не настоящий супергерой и раньше никогда не пускалась в приключения.
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— Но ведь на тебе костюм девочки-кошки! — воскликнул Фигаро.
— Это только игра! — с отчаянием в голосе ответила Китти. — Я не уверена, что смогу спасти котёнка!
— Но ты уже проделала такой длинный путь, — заметила Катсуми. — А магическая сила явно у тебя в крови.
Фигаро нахмурился:
— Да! Только вспомни, как отважно ты ринулась в непроглядную темень парка, когда услышала призыв Пикси о помощи. Я ещё тогда подумал: какая храбрая девочка!
Пикси энергично закивала:
— Если бы не ты, я бы до сих пор тряслась от страха на том дереве.
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От этих добрых слов Китти зарделась и снова вспомнила мамины слова: «Ты смелее, чем тебе кажется». Она окинула взглядом огромную башню, и от мысли, что придётся забраться так высоко, голова у неё закружилась. Потом девочка посмотрела на крошечного рыжего котёнка, отчаянно цеплявшегося за край карниза, закрыла глаза и почувствовала, как её наполняет сила.
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— Котёнок в смертельной опасности и я должна спасти его! — торжественно произнесла она.
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Перед ней находился крутой обрыв с узким каменным выступом на другой стороне. Дно бездны терялось во мраке. Холодный ветер ерошил волосы Китти. Она набрала в лёгкие побольше воздуха, перепрыгнула пропасть и мягко приземлилась на противоположной стороне. Хватаясь кончиками пальцев за камни, девочка начала взбираться по стене.
Цепляясь пальцами за углубления между гладкими камнями, Китти быстро взбиралась на часовую башню.

Глава 4
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— Ты сможешь! — крикнула снизу Пикси.
Пропасть внизу была наполнена темнотой, но луна освещала стену, отчего камни казались серебряными. Китти почувствовала, как её тело наполняет магическая сила и сердце ускоряет свой ритм. Может быть, она всё-таки тоже супергерой, как её мама?!
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Подтянувшись, девочка забралась на следующий выступ и остановилась, чтобы перевести дух. Рыжий котёнок смотрел вниз широко распахнутыми глазами. Вдруг послышался щелчок — минутная стрелка на часах приблизилась к двенадцати, и котёнок вздрогнул. Китти затаила дыхание — только бы он не упал!
Ощущая покалывание в руках и ногах, девочка стала подниматься быстрее. Она слышала тиканье часового механизма в башне. И тут минутная стрелка с громким щелчком передвинулась на отметку «12». Полночь!
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— Не пугайся! — предупредила Китти. — Сейчас часы будут бить.
Котёнок затрясся и схватился за край карниза:
— Как это — «будут бить»?
«Бом!» — раздался первый удар. Звук был таким громким, что вся башня задрожала. Китти крепко уцепилась за камни.
От страха рыжий котёнок подпрыгнул, опрокинулся назад и с истошным «мяу» свалился с карниза.
— Нет! — вырвалось у Китти.
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Падая, котёнок сумел ухватиться за минутную стрелку и крепко вцепился в неё.
Под его весом стрелка скользнула назад к числу «11». Повиснув на ней, котёнок завывал и отчаянно перебирал задними лапами.
— Держись! Я сниму тебя! — Сила наполнила мышцы Китти, и она стала взбираться ещё быстрее. Надо добраться до котёнка, пока он не упал! Всё остальное неважно.
Часы продолжали бить: десять, одиннадцать, двенадцать. Когда отгремел последний удар, вокруг башни вдруг стал носиться ветер. Рыжий котёнок начал сильно раскачиваться, и одна лапа сорвалась со стрелки.
Китти услышала, как в ушах застучал пульс. Нельзя допустить, чтобы малыш упал!
— Мы верим в тебя, Китти! — крикнул снизу Фигаро.
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— Давай, Китти! — подхватила Катсуми. — Ты справишься!
Пикси подпрыгивала на месте, прижав одну лапу ко рту.
Китти забралась на выступ над циферблатом. Котёнок болтался на часовой стрелке, и добраться до него было не так-то просто. Китти набрала в лёгкие воздух, спустилась к циферблату и дотянулась до ближайшей цифры. Её чёрный плащ трепетал на ветру.
Используя свою суперсилу, чтобы сохранять равновесие, она перебиралась от одной цифры к другой, пока не оказалась прямо под рыжим котёнком, чьи задние лапы шевелились над её головой.
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— Я пришла спасти тебя! — сказала ему девочка. — Протяни мне лапу.
— Не могу! Я застрял!
— Я помогу тебе! — ответила Китти. — Ты такой смелый, так ловко уцепился за стрелку. Я не позволю тебе упасть, обещаю.
Котёнок смотрел на Китти испуганными голубыми глазами.
— Я не могу двигаться!
— Смелее! — подбодрила его Китти. — Ты сумеешь.
Усики котёнка задрожали, и он протянул лапу вниз, где её схватила Китти. Котёнок отпустил стрелку, Китти поймала его и крепко прижала к себе.
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Маленькое тельце тряслось в её руках. Налетел очередной порыв ветра, и Китти приникла к циферблату. На крышу, где они будут в безопасности, предстояло ещё долго спускаться.
— Держись за моё плечо, — сказала Китти котёнку. — Мне нужно, чтобы обе руки были свободны.
Котёнок забрался ей на плечи. Китти стала слезать вниз по циферблату, тщательно стараясь сохранять равновесие. Котёнок схватил её за шею и с ужасом уставился вниз.
— Как высоко! — пропищал он. — Мы разобьёмся!
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— Не разобьёмся, — заверила его Китти. — Видишь моих друзей? Скоро ты с ними познакомишься.
Котёнок, подёргивая усами, взглянул вниз на крышу. Китти продолжала спускаться, но котёнок схватился за её лицо, закрыв лапами ей глаза.
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Китти не хотела беспокоить его, поэтому решила довериться другим органам чувств. Она держала равновесие, ощупывая стену руками и ногами, прислушивалась, как Фигаро и Катсуми разговаривают на крыше, и так ориентировалась, куда двигаться. Наконец они достигли уступа, с которого Китти начала подъём на башню
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— Приготовься, — сказала девочка котёнку. — Я перепрыгну на ту сторону.
— Ты, наверное, шутишь! — взвизгнул котёнок, испуганно глядя в бездну между башней и соседним домом. — Пропасть слишком широкая, мы упадём!
— Не волнуйся, я здесь уже прыгала, — улыбнулась Китти. — У меня есть сверхспособности.
Котёнок удивлённо распахнул глаза:
— Значит, ты настоящий супергерой?
— Я только учусь, — сказала Китти. — Это моё первое приключение.
Котёнок грустно взглянул на неё:
— Я тебе доверяю! Буду держаться как можно крепче.
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Китти приготовилась — согнула колени, отвела назад руки — и сделала гигантский прыжок. Чёрный плащ развернулся у неё за спиной, и Китти показалось, что она летит по небу. Девочка мягко приземлилась на крышу соседнего дома и сняла с плеча рыжего котёнка.
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Фигаро, Катсуми и Пикси подбежали к ним, радостно мяуча.
— Какой смелый поступок! — с восторгом воскликнула Пикси. — Тебе было страшно, Китти?
— Немножко, — призналась девочка. — Но я знала, что вы все верите в меня, и это придавало мне силы.
— Ты отлично лазаешь по стенам, — заметила Катсуми. — Правда, Фигаро?
— Да, конечно! — кивнул тот. — Но со стороны этого котёнка было довольно глупо забираться так высоко. — Он повернулся к спасённому бедняге: — Ну и что ты там делал?
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Нос у котёнка задёргался, и на его глазах снова выступили слёзы.
— Я искал тёплое местечко, где можно поспать. Думал, если поднимусь повыше, то увижу все окрестности. Я слишком поздно понял, что мне уже не слезть.
Китти присела рядом с ним.
— Не плачь, пожалуйста! Как тебя зовут? У тебя есть семья или друзья, которые могут позаботиться о тебе?
Котёнок покачал головой:
— Нет у меня никого. И имени тоже нет.
Китти удивилась: как это возможно, чтобы у такого милого котёнка не было даже имени?
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— Теперь у тебя есть друзья! — Она окинула взглядом других кошек, и те бодро закивали. — Если, конечно, ты захочешь с нами дружить.
Котёнок вытер лапой слёзы и сначала робко, а потом широко улыбнулся:
— Я хочу этого больше всего на свете!
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Глава 5
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Китти сидела на крыше рядом с рыжим котёнком. На улицах внизу было темно и тихо, над головой сверкали, как рассыпанные по небу алмазы, звёзды.
— Где ты обычно любишь спать? — поинтересовалась девочка у нового друга.
— Где-нибудь в тёплом и светлом месте. Дело в том… — котёнок смущённо подёргал носом, — что я боюсь темноты.
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— Я иногда тоже, особенно если облака заслоняют луну и сумрак становится беспросветным. — Китти подняла голову к красивому ночному небу и улыбнулась, вспомнив мамины слова. — Но ночь ока залась не такой страшной, как я думала. Когда выходит луна, в воздухе чувствуется магия
Котёнок кивнул, распахнув голубые глаза
— Куда же ты пойдёшь теперь? — спросил его Фигаро. — К сожалению, мои хозяева не разрешают мне никого приводить домой. Однажды я пригласил погостить подругу, так разразился такой скандал!
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Котёнок поник:
— Даже не знаю. Иногда я сплю возле рыбной лавки, а утром хозяин приходит открывать магазин и угощает меня рыбкой. Но крыльцо там очень холодное и жёсткое.
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— Пойдём со мной! — решительно произнесла Китти. — У нас дома все любят кошек. Спать будешь в моей комнате, а утром я приготовлю тебе вкусный завтрак.
Рыжий котёнок оживился:
— Правда? Ты не шутишь?
Китти улыбнулась:
— Конечно, не шучу. Завтра я познакомлю тебя со своей семьёй.
От счастья котёнок запрыгал, как мячик:
— Я всегда мечтал побывать в настоящем доме. Спасибо, Китти!
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Китти вместе с кошками спустилась с крыши и пересекла площадь. Когда они дошли до парка, рыжий котёнок задрожал, зашипел на косматый куст и прыгнул к девочке на руки.
— Чего ты испугался? — спросила та.
— Там отвратительное лохматое существо, похоже на чудовище! — пропищал котёнок.
— Не бойся — никого здесь нет. — Китти поставила его на землю, но через минуту, увидев, как дерево качнулось на ветру, он снова запрыгнул ей на руки.
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Пока они шли по парку, малыш шипел на ворота, на пруд, на качели. Наконец он начал клевать носом. Последний раз он пискляво мяукнул на скамейку и закрыл глаза, уронив полосатую голову на плечо Китти.
— Бедняга! — прошептала Пикси. — Наверное, ужасно бояться каждого шороха.
Фигаро закатил глаза:
— Как стало тихо, когда он уснул! Ради бога, не разбудите его!
Китти и её друзья быстро прошли через парк, влезли на крыши и побежали по ним, осторожно огибая дымовые трубы. Наконец Китти увидела в конце ряда домов окна своей комнаты. Она забыла погасить ночник, и через занавески пробивался свет.
— Спасибо, что помогли мне в моём первом приключении, — поблагодарила девочка Фигаро, Катсуми и Пикси.
— Рада, что оказалась тебе полезной, — проговорила Катсуми, поклонившись.
— Ты молодец! Полагаю, теперь тебе захочется отправиться на поиски новых приключений, — подмигнув девочке, сказал Фигаро.
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— Надеюсь! — засмеялась Китти.
Рыжий котёнок проснулся и сонно помахал лапой:
— Всем спасибо и до свидания!
— Счастливо! Скоро увидимся! — ответила Пикси и радостно махнула хвостом.
Китти проводила взглядом красавца Фигаро с чёрной шерстью и белыми лапами, который резво поскакал по крышам. За ним последовала Катсуми, чья медовая шкурка в лунном свете казалась бледной. Последней бежала Пикси, и её яркая белая шёрстка блестела в темноте.
Китти была счастлива. Какая волшебная ночь!
Она посадила рыжего котёнка на подоконник и забралась в комнату.
— Надеюсь, тебе у меня понравится. У меня есть много мягких подушек и одеял. Входи и располагайся.
Усики котёнка задрожали.
— Да… я не знаю. Я, конечно, хотел побывать в настоящем доме, но… а что, если я не смогу отсюда выйти?
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— Ну что ты! Обещаю, что буду заботиться о тебе, — сказала удивлённая Китти.
Рыжий котёнок отодвинулся в угол подоконника.
— Я не могу войти! Пожалуйста, не сердись!
— Не волнуйся, я не сержусь! — Китти погладила котёнка по голове. — Я только не хочу, чтобы ты замёрз.
— Мне и здесь тепло. — Котёнок свернулся на подоконнике калачиком и поджал хвостик.
Китти принесла несколько подушек, разложила их на диванчике у окна и устроилась поближе к котёнку, который уже заснул. Его полосатый животик мирно поднимался и опускался.
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Китти мысленно пожелала малышу счастливых снов и тоже закрыла глаза.
Над домом в бархатно-чёрном небе мерцали звёзды.

Глава 6
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Когда на следующее утро Китти проснулась, мама гладила её по волосам. Девочка села и с удивлением увидела, что лежит на диванчике у окна, а не в кровати. Потом она вспомнила, что произошло ночью, однако котёнка на подоконнике уже не было.
— Доброе утро, Китти! — сказала мама. — Похоже, вчера у тебя случилось приключение.
Китти окинула взглядом свой костюм девочки-кошки.
— Да какое чудесное! Кот по имени Фигаро пришёл просить у тебя помощи. Дело было срочное, поэтому вместо тебя пошла я.
— Давай-ка я приготовлю завтрак, а потом ты мне всё расскажешь, — предложила мама.
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— О, пожалуйста! Только… — Китти нахмурилась. — Ты не видела рыжего котёнка? Когда я ложилась спать, он лежал на подоконнике.
Отбросив одеяло, она высунулась из окна и прислушалась, но с улицы доносились только чириканье птиц и звук проезжающих мимо машин. Куда же делся малыш? Ведь он бездомный, и девочка хотела о нём заботиться. Жаль, что он побоялся войти в комнату.
— Может, он где-то рядом? — предположила мама. — Почему бы тебе не выйти и не позвать его?
Кити выскользнула из окна и забралась вверх по крыше. Солнце пригревало, в бледно-голубом небе висели завитки облаков. Девочка встала на коньке крыши и кликнула котёнка:
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— Ты ещё здесь?
Однако ответа не было.
И вдруг из-за трубы высунулась полосатая мордочка с усиками. Когда котёнок увидел Китти, глаза его засияли, но он тут же с испугом отпрянул.
Мама, которая шла следом за Китти, прошептала:
— Он очень застенчивый?
— Думаю, он боится, потому что раньше жил один, — объяснила Китти. — Вчера вечером он не захотел входить в комнату — не привык спать в доме.
— Понятно! — Мама задумалась. — Ну что ж, если он не идёт к нам, давай мы придём к нему. Помоги мне, пожалуйста, с завтраком, дочка.
Китти и её мама напекли горку золотистых блинов, которые пахли просто божественно, и вынесли их на крышу вместе со свежим апельсиновым соком. Ещё они захватили свежей рыбки для котёнка. На ровном месте около трубы они расстелили одеяло Китти и уселись на него.
Китти полила блин мёдом и откусила.
— М-м-м, — протянула она. — Когда ешь на улице, еда кажется ещё вкуснее.
— Точно! — засмеявшись, согласилась мама.
— А интересно, рыбка тоже вкусная? — лукаво проговорила Китти, покосившись на дымовую трубу.
Котёнок снова высунул мордочку, подёргал носом, улавливая запах угощения, и наконец подошёл к миске с рыбой.
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— Доброе утро! — просияла Китти. — Надеюсь, ты проголодался.
— Доброе утро! — Рыжий котёнок смущённо повилял хвостом и принялся есть. — Какая вкусная рыба!
— Кто-то сказал «рыба»? — Откуда ни возьмись появился Фигаро и стал вылизывать свою гладкую чёрно-белую шёрстку. — Надеюсь, и мне немного достанется!
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Катсуми, которая тоже оказалась здесь, помахала изящным хвостом:
— Как тебе не стыдно, Фигаро! Невежливо напрашиваться, когда тебя не приглашали.
Пикси, пришедшая последней, принюхалась. На солнце её шёлковая белая шкурка сверкала.
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— Но пахнет действительно вкусно. Мне представилось, что я забрела на роскошный банкет!
Катсуми поклонилась Китти и её маме.
— Извините за вторжение! Мы просто пришли поздороваться и поблагодарить Китти за вчерашнюю помощь.
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— Доброе утро! — улыбнулась мама. — Присоединяйтесь к нам. У меня в холодильнике ещё полно рыбы.
— Вы очень любезны! — воскликнул Фигаро, а Катсуми и Пикси промурлыкали свои благодарности.
Мама ушла в дом и появилась ещё с тремя мисками еды.
Рыжий котёнок закончил свой завтрак и вылизал розовым язычком миску.
— Как вкусно! — сказал он, осторожно подошёл к Китти и свернулся клубочком у неё на коленях.
Китти улыбнулась и нежно погладила его шёрстку.
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— Доброе утро! — поздоровался папа, вынося Макса на крышу. — Кажется, тут пахнет блинчиками?
Вскоре все ели и разговаривали о вчерашнем приключении Китти. Фигаро не преминул подчеркнуть, что это была его идея — уговорить Китти помочь обитателям крыш.
— Я был уверен, что её кошачьи сверхспособности не подведут, — важно заявил он.
Китти разрумянилась.
— Я думала, у меня не получится… но чем больше я старалась, тем легче мне было!
— Я очень горжусь тобой, Китти, — сияя, сказала ей мама и потом обратилась к рыжему котёнку: — Хочешь жить с нами? У нас много места, и ты нас не стеснишь. Наверняка здесь тебе будет удобнее, чем под дверью лавки.
У Китти радостно заколотилось сердце. Она знала, что родителям понравится её новый друг. Затаив дыхание, девочка ждала ответа от котёнка.
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— Вы правда хотите, чтобы я у вас остался? — Малыш переводил глаза с мамы на Китти. — Не на один день, а навсегда?
— Да, останься, пожалуйста! — Китти погладила его по голове. — И пора бы нам выбрать тебе имя. — В раздумьях она наморщила лоб. — У тебя такая красивая рыжая шёрстка. Что, если назвать тебя Рыжик?
Котёнок довольно заурчал.
— Мне нравится! Думаешь, это имя мне подходит?
— Идеально! — заверила его Кат- суми.
Рыжик потёрся мордочкой о лицо Китти, и девочка крепко прижала его к себе.
— Наверное… однажды и очень скоро… я бы хотел отправиться в другое приключение при лунном свете, — сказал Рыжик.
— Разве ты не боишься темноты? — спросила Китти.
Рыжик задумался.
— Ну, может быть, совсем чуть-чуть, но рядом с тобой быть смельчаком гораздо легче.
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Китти обняла его ещё крепче. Она была так счастлива, что нашла Рыжика, и ещё ей не терпелось пуститься на поиски новых приключений!
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Невероятные факты о кошках
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Невероятная скорость
Вы когда-нибудь видели, как кот удирает от собаки? Если да, то вы знаете, что кошки могут бегать фантастически быстро — до 50 километров в час!

Невероятный слух
У кошек превосходный слух, они улавливают малейшие звуки.

Невероятные рефлексы
Вы слышали выражение «кошка всегда приземляется на четыре лапы»? Так говорят, потому что кошки обладают удивительными рефлексами. Падая, кот быстро понимает, как развернуться, чтобы приземление было безопасным.
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Невероятная прыгучесть
Благодаря мощным мышцам на задних лапах кошка может прыгать больше чем на два с половиной метра в высоту.

Невероятное зрение
Кошки отлично видят в темноте. Это позволяет им охотиться по ночам.

Невероятное обоняние
Нюх у кошек в 14 раз острее, чем у человека. А ещё рисунок поверхности носа у каждой из них так же уникален, как отпечатки пальцев у человека.
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А вот что ждёт вас дальше…
Когда Китти узнала, что в городском музее выставят статуэтку Золотого Тигра, она ужасно обрадовалась! Говорят, этот древний артефакт исполняет желания!
Вместе с Рыжиком, своим любимым котёнком, девочка решила пробраться в музей ночью и хотя бы одним глазком посмотреть на статуэтку в тишине и спокойствии. Но случилось невероятное!
Друзья своими глазами увидели, как Золотого Тигра похитил таинственный вор! Что же теперь делать? Как вернуть сокровище? Китти должна срочно придумать план!
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Если тебе нравятся книги о Китти, обязательно прочти истории об Изадоре Мун, ещё одной очень необычной девочке!
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